Téglich Torah - und Dein Tag wird gut!

Montag, 31. August 2026 - Y751 21PR 17
Nizawim / Wajelech - Zweite Alija

WK 127P) 12720 MR DIATI02 T N i
MM AT WK DIAT222 7227708 Mawm 707 N
RY PN

Und es wird geschehen, wenn iiber dich alle
diese Dinge kommen, der Segen und der Fluch,
die Ich dir vorgelegt habe, und du fiihrst es dir
zu Herzen unter allen Vélkern, wohin dich der
Ewige, dein G-tt, versto3en hat.

und du fiihrst es dir zu Herzen unter allen Vélkern
Nimm es dir zu Herzen, in Teschuwa umzukehren zum
vollstandigen Dienst an G-tt, wahrend du im Exil unter den
Vélkern bist. [Targum Jonathan]

und du fiihrst es dir zu Herzen

Was sollst du dir besonders zu Herzen fihren? Diese Tatsache
selbst nimm dir zu Herzen, A0'Tn TWK 0'ian 722 dass du
Lunter alle Vélker verstoBen” wurdest aufgrund deines
irrenden Herzens und des Verlassens des g-ttlichen Weges.
Deine schlechten Taten haben dazu gefiihrt, dass du unter den
Vélkern im Exil bist. [Or haChaim, Alschich]

unter allen Vélkern

A0 WX 0'ian 722 ,Unter allen Voélkern, wohin du
verstoBen wurdest”, in allen Formen des Exils halte dir stets
vor Augen: NRY '07X 'n ,dort ist der Ewige, dein G-tt” mit

dir. [Jalkut Gerschoni aus X210 N”1Y]

und du fiihrst es dir zu Herzen

Die Tatigkeit des Erkennens von Tatsachen wird als eine nach
auBen gehende Richtung des Geistes begriffen. Die Tatigkeit
aber, die das so Erkannte nun vor das urteilende und folgernde
Nachdenken bringt, wird als eine zurtickbringende, von auBBen
nach innen gerichtete Tatigkeit beschrieben. Dafir ist

17 78 2'Wi) der geeignete Ausdruck.

Auch im Vers (Dew. 4:39) 7227 7% Nawnl ‘12 NVUT!

.50 erkenne heute und fihre es dir zu Herzen” ist die
Aufforderung, das Erkennen auf die geschichtlichen Tatsachen
zu richten (MYT!'I) und sie sodann vor den urteilenden und
folgernden Verstand und das sich entschlieBende Wollen
zurlickzubringen (7227 78 nawnl). [Rabbi Schimschon R. Hirsch]
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Und wenn du zuriickkehrst zu dem Ewigen,
deinem G-tt, und Seiner Stimme gehorchst ganz
so, wie Ich dir heute befehle, du und deine
Kinder, mit deinem ganzen Herzen und mit
deiner ganzen Seele,
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dann fiihrt der Ewige, dein G-tt, deine
Verbannten zuriick und erbarmt sich deiner und
sammelt dich wieder aus allen Vélkern, wohin
dich der Ewige, dein G-tt, zerstreut hat.

fiihrt der Ewige, dein G-tt, deine Verbannten zuriick

Er wird die im Exil Gefangenen zurlickfihren. [Targum Onkelos]
Und Er wird ihre Teschuwa mit Wohlgefallen aufnehmen.
[Targum Jonathan]

fiihrt der Ewige, dein G-tt, deine Verbannten zuriick
AN NN A'NX N Yl fihrt der Ewige, dein G-tt, deine

Verbannten zurlick”. Die Verbform hatte an1aw nx 2wl sein
sollen. Unsere Weisen lernen daraus: Die Schechina selbst ist
gewissermalen auch in der Not des Exils gefangen. Und wenn
Israel erlost wird, schreibt der Ewige die Erlésung von sich
selbst, dass Er mit Israel zurlckkehren wird (Megilla 29a).

AuBerdem kann man sehen, dass groB3 der Tag des Sammelns
der Verbannten (Mi*72 y12p Di') ist und schwierig, als ob G-tt
selbst mit Seinen Handen jeden Einzelnen an seinem Ort
anfassen und herausbringen musse, wie es heil3t (Jesch. 27:12):
X1 12 TNX TOX? 1LP7R DRI, und ihr werdet einzeln einzeln
gesammelt werden, Kinder Israel”. [Raschi]

wohin dich zerstreut hat

Das Wort 3X'an (,,zerstreut”) in diesem Vers spricht vom Exil
und der Zerstreuung unter den Volkern.

Das Wort 30T (,,verstoBen”) in Vers 1 bezieht sich auf die
Mizwot, denn unter fremden Kulturen sind die Juden oft weit
entfernt (ONTI) von der praktischen Ausfihrung der Mizwot.
[Kli Jakar]
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Wenn deine VerstoBenen wiaren am Ende des
Himmels, dann sammelt dich von dort der
Ewige, dein G-tt, und holt dich von dort.
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Und der Ewige, dein G-tt, bringt dich in das
Land, das deine Vater in Besitz genommen
haben. Und Er tut dir Gutes und vermehrt dich,
mehr als deine Vorfahren.

mehr als deine Vorfahren
G-tt wird dich noch mehr vermehren als deine Vorfahren.
[Targum Jonathan]

Weil du den guten Vorsatz zur Teschuwa bis jetzt nur in deinem
Herz gefasst hast, aber die Mizwot in der Praxis noch nicht
vollkommen ausfihrst, ist das Gute, das G-tt dir tun wird, nicht
in deinem Verdienst, sondern im Verdienst deiner Vorfahren.
[Kli Jakar]
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Und der Ewige, dein G-tt, beschneidet dein Herz
und das Herz deiner Kinder, damit du liebest
den Ewigen, deinen G-tt, mit deinem ganzen
Herzen und mit deiner ganzen Seele, damit du
lebest.

beschneidet dein Herz
Das ist ein Gleichnis fir die Dummheit des Herzens. 711 im Sinn
von Y ,entfernen”. [Targum Onkelos]

Das ist ein Gleichnis fur die GelUste und Triebe des Menschen.
[Ramban]

dein Herz und das Herz

Die Anfangsbuchstaben der Worte 2127 nX17227 nX , dein Herz
und das Herz [deiner Kinder]" ergeben 217X (Elul). Deshalb ist es
Brauch, ab Rosch Chodesch Elul frihmorgens aufzustehen und
Slichot zu sagen. [Baal haTurim]

damit du lebest: damit du ewiges Leben erreichst.
[Targum Jonathan, Seforno]



Tehillim Yomi - die taglichen Tehillim

Man sagt diese Tehillim sofort an Schacharit anschlieBend.
Wenn das nicht moglich ist, kann man sie den ganzen Tag tber
sagen — bis zu Schkiat ha-Chama (halachischer Sonnenuntergang).

18. Tag wTINY n”* on
Kap. 88 — Ende 89 v”a pra 910 — n”a paa

Uber diesen Link geht es zu den heutigen Tehillim
http://tehilim.co/

Wenn man vom ersten bis zum letzten Tag eines hebraischen
Monats durchhélt, hat man das ganze Sefer Tehillim gesagt.

Zusatzlich zu den Taglichen Tehillim,
eine besondere Segula fiir den Monat Elul:

In den 40 Tagen von 1. Elul bis Jom Kippur sagt man
taglich 3 Pirke Tehillim und am Jom Kippur 36.
Damit vollendet man das ganze Sefer Tehillim.

18. Elul 919N N’

Kap. 52 — Ende 54 T1 P19 910 — 11 pPaa
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In liebevollem Andenken an

Joseph ben Pessach sel. A.
Eda bat Jehoschua sel. A.
n”axan



